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Non adatto a bambini con meno di 14 anni a causa di piccole parti
che possono essere ingerite. Made in Italy
Not raccomended for children under age 14.

Caution. Small and detachable parts which can be swallowed or inhaled.
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---- CONFEZIONE PER UNA UNITA’----

Distribuito da : BIG Models s.r.I. Via P. V. Aldini, 41 |- 00178 ROMA

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO (ALe -Le)

1. Seguendo le istruzioni accluse nel modello, aprire la carrozzeria del rotabile.

2a. (PER UNITA’ ALe803 e Le803 PILOTA):
- Saldare in parallelo le due coppie di fili delle piastrine illuminazione, rispettivamente sulle piazzole contrassegnate “AUXL” -”AUXR”.
- Posizionare e fissare, con un goccio di collante, le piastrine negli appositi vani, badando a che i LED siano rivolti verso il basso.

2b. (PER UNITA’ Le803 INTERMEDIA):
- Sfilare DELICATAMENTE i carrelli della carrozza dal sottocassa.

- Saldare due spezzoni di filo sufficientemente lunghi e flessibili alle lamelle

di presa corrente presenti sui carrelli, facendoli poi passare all’interno del modello.
- Reinserire i carrelli in sede.

- Utilizzando in appoggio le due strutture a ponte poste nell’arredamento interno,
collegare in parallelo le coppie di poli omologhi al centro della carrozza.

- Saldare in parallelo le due coppie di fili delle piastrine illuminazione ai poli provenienti dai carrelli.

- Posizionare e fissare, con un goccio di collante, le piastrine negli appositi vani, badando a che i LED siano rivolti verso il basso.

3. Testare il corretto funzionamento dei circuiti illuminanti.
Non superare la tensione massima di funzionamento del modello.

4. Richiudere la carrozzeria.
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